The framed rubrics witts bofd Hoes mnt be cornpleted

by freight carriers

The frarred rubrics with bold Bines must be complted

21 + 22 bytreight carriers

including

T be carpleted un the serders own responsibilily

ADI0G.07

1 Sender s e, o) R INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
xp , adresse, pays . , L
A\\ MAGNA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
) e R R carrlage Is subjecl notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Magna PT B-V. & CO. KG any clause to thecontary, lothe clause contralee, a la convention relative
Cenventlon en the Centact for the aucontract de transpon international de
arman n-Haﬁ n n'l..leyer-Str' 1 ) 741 99 Internations| Carrage of goods by road marchandise par mute {CAMR}
ntergruppenibac (emm)
2 Consignee (narme, address, cauntry) 16 Carrier [n2me, address, country} .
Destinatalre [nom, adrasse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays) .
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zellarstrasse 1
AUBERGENVILLE 78410 FR 6330 Kufstein
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive camlers [name, address, country)
Lieu prévu pour la livraison de 1a marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
pacestle AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich "Possible packaging components: cardboard parts PAP
o —— A 20, wooden pallet FOR B0, packaging tape PP 5, VCl bag
q aee of receipl of the goods gna ]
Lew et date de a prise en charge de tamachandise Via def Ciclarmini 4 70026 LDPE 4, e{welcpe for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
18.09.2005 Modugno 1, packaging foam 74
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 8-09.2025 Réserves et abservations des transporieurs
5 Attached documents
Cotuments anpexés
Warenbegleitschein-Nr.: 321202
& Marks and numbers 7 Numnber of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Gross weight kg 12 Volume m’
Mirgues el numeras Nombre des colis Mixde d'wmbullape hoture du b marchandise N3, Stitistigue Paids brul ke Cabisge m?
Del.N/NV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/MNet W,
7348235 704935 320109538R 5 PC §  [Cartone 385,500
530112399 2510002400-012 ingolo_Renault 343,000
7348241 704937 320100040R 1 PC 1 -artona 77.100
530112400 2510000461-004 ingalo_Renault 68,600
7348245 704953 320103469R 2 PC 2 artone 154,200
530112401 2510002415-008 ingolo_Renault 137.200
Ret to Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignes
homvoilt  [huméro d'epliquatlo Nemérs UN Group d'pmballage A payer par Caxpediteur MunnAie Le destinataire
ko9 Freighit/Piix de transpoi L
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formafitles) Subtetal/Sollde
Instruction de I‘expediteuer (formalites deuaniares et autres) Surgharges/Suppléments
Incidental xpenses/Frais
' ACCRISOIes
Contailner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pav
[Tolal v payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to feeight payment 20 Speclal agreements
Pres¢iiption affranchissement Conventions particulidres
Free / Franko y
Kot tree / Non Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recaived Date
£iabflea MOdugnO (BARI) /I?ﬁg-zozs Receptlon des marchandises  Date
22 23 - onfle 20
in noms o par conta del mittents BTO7UAY
M MAGIN
%ﬁwmﬁlﬁmiflhﬁ L] , er Signature and stamp efUte carrier Signature and stamp of the consignes
Bigt:say it dasates expedteuec Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Information to determine the tanH emoval with Bordar CIosSings
Fram Ta kn Palett sender / Expediteur des patettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
[lspe Rymber T Noescnenge ] Tdinge e humber No exchangé Fythanye |
Turg-Sallel —’E—gﬁﬂﬂd
3ax pallet % palle
Smple palist Simpla palat
28 Carriers contractar
Receiver contirmatlon / date / signature Driver contirmatlan f date / signature
27 OIf. Charagte-istic Loyd cuvenly in KG
€
‘I’:;il-r
Used Gen N [Jnstional [Jeitateral DEG Jcemr




The lramed rubirics with bold Goes must be completed

by treight carriers

The frarred rubricy with beld Gnes must be complated
21+ 22 bytreight carriers

including

Tu b corrpleted on Lhe senders own respansiblity

1-15

ADIDGOT

1 Sender [rams, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG

DskeraRaasgameyer st 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpert est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au cortract de transpost international de
marchandise par rouls (CVA)

This carriage is subject notwithstanding
any cause o thecontary, lothe
Conventien on the Contact for the
Intkraaticaal Carcige of goods by road
[cMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlaatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country)
Trarsporteurs jaom, adresse, pays)
LKW WALTER Intemationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Trans porteuers successifs (nom, adresse, pays)

Plage / Liew

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP

4  Mace of receipl of e goods Magna PTS.pA
Lieu et date de la prise en charge de Jamachangise Via dei Ciclamini 4 70026

18.08.2025 Madugne

20, wocden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
LDPE 4, envelopa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place f Leo

Modugno (BARI)

Date / Date

18.09.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et ohservatlons des transporteurs

5 Atached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321202

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

4§ Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Margues el nUMeras Nombre des golis Muode ' rmballage Kalyte de b marchandise Nu. Statistigus Poids brut iy Cabage m?
Del.N/INV. Reforence  |Cust.int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348250 669945 320105471R 1 PC 1 Cartone 77.100
530112402 2510002418-005 ingolo_Renault 68,600
7348251 704947 320100727R 1 PC 1 artone 77,100
0
530112403 2510002422-003 ingolo_Renault 68,600
7348252 736567 320108805R 2 PC 2 artone 154,400
530112404 MO156528-001 ingolo_Renauh 137,400
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number PackagIng Gioup 19 To be paid by Sander Currency Conslgnee
homveil  [humera dopliquatlo Numere UN Group d'emballage A payer par L'exprditaur Ninnie Le destinataine
ho¥ Fretighl/Prix dee Lransporl
Reduztion/Réductions
13 Sender’s instructions [Custems and other formalit/es) Subtotal/Salide
Iastruction de I'expeditever (formalites douanbéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Atcessaires
Contalner No: varlous/Divers  +
Sea 1 No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelghl payment 20 Speclal agreaments
Prescription affranchissement, Conventions particulléres
free / Franko .
Mot free / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdUgﬂO (BARI) 18{09 25 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
in ramo & par conto del mirtonta BTO07UAV
A\ MAGRHNY
mm’g%wlf Lhe s¥pder Signature and stamp akth fimr Signature and stamp of the conaigne
Biptasuied OpeaEcdes expéditeuar Signature &t timbre da trans porteur Signature et timbte du destinatalre
5 Information to dete"mine the tanl cemaval with border crossings
F-om To km Palett sender { Expeditewr des paleties Pajet: tecelver / Destinataire des palettes
Ve [T TR No exchani Iadhange  [Type Aur No enchange “xchang®
Sure-Pdllel |Eu|u-m<li=L
o paien o gl
¥ pal et Slm%pﬂr
26 Carriers cont raclor
Recelver contlmnatlon f date / signature Driver contirmatlon f date f slgnature
27 OII, Charsctesislic logd cawoly i1 KG
Car
Iraller
Used CenNr DNaLiunal Dﬂi!ateral DEG DCEMT




bt

The lramed rulsrics with bold lines munt be completed

by frelght carriers

The framed rebricy with bold lines must be completed

21 +22 bytreight caerlers

includding

Tt ber comrpleted on Uw senders own responsibility

-15

AD106.07

1 Sender iame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

HerrgR s gpyer S 1, 74108

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport st sourm's, nonobstar toute
clause contralre, 3 [a convention refative
au contract de transpest international de
marchandive par roule (CMR)

This carclage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Convention on the Contact for the
Iaternational Carrlage of goods by road
[CMRY

2 Conslgnee (name, address, caunlry)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler {name, address, country}
Transparteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellarstrasse 1
6330 Kufstein

3  Place of delvery of the goods (plate, country)
Ueu prévu pour la vralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)

e e AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich "Possible packaging components: cardboard parts PAP
— _— T ST N 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
q et Of receipl of Lhe goods gna .p
Lieu et date de [a prise en charge da lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026 LDPE 4, e!'lvelope for label LDPE 4, film LDPE 4, slraps PET
18.08.2025 NMadugno 1, packaging foam 7#
Place /Lieu
Modugno (BARI)
Date f Dale 18 Carrler's reservations and observations
1 8-09-2025 Reserves et observations des ranspeteurs
5§ Atlached dotuments
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 321202
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Swatistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el numéros Nombrw dey colis Mot d'emballage Aature de b marchandise K. Statiiligue Poids brut ky Cabige m?
Dal.N/INV. Reference  |Cust/int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348253 764012 320106244R 1 PC 1  [Cartone 76,500
530112405 2510001411-001 gingolo_Renault 63,000
7348254 632607 320100276R 1 PC 1 [Gartone 77,100
. re
530112406 2510001465-007 ingelo_Renault 68,600
7348255 669945 320104246R 1 PC 1 [Cartone 77,100
e
530112407 2510002418-008 pingolo_Renault 68,600
Refto N9 |Fees label number UN Nusuber PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |humsro d'opbguaklo Num##ro UN Group d'emballage A pryur par Lexpediteur Muttsiaie Le destinalaire
hod Freight/Pric de transport
IRedu:tioanéductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de | {formalites et aulres) Surcharges/Supplements
Incidantal expenses/Frais
' ACCHSSOirgs
Contailner No: Various/Dvers 4
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Not tree / Non Franco reg carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a M Od Ugn 0 (BARI) 1 8/09}2025 Réception des marchandses  Date
22 23 onfle 20
In name & ber comlo ool mistonte BTO7UAV
AN\ MAGNY
mg‘;migﬁmﬂ Lhe sivder Signature and stamp of e cdrri Signature and stamp of the consigres
SitasuLra s sodey expeditever Signature et timbre de t Leur Slgnature et timbre du destinatalre
25 tnlormation ta drfermine the tanfl semoval with barder ergssings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver f Destinatalre des paleties
e Nar by o eechiange Zachange  JType humber Yo gxchange *ychange
Furo-allel Euttr Dol
G o e
Sknﬂ-_ﬁ'u’-'t Shnple palet

26 Carriers contractor

Recelver contirmation / date / signature

Driver contirmatlon f date / signature

27 QIf, Chataete-islic Loy cevadity i1 KG
Car
raler
Used Gen Nr [CONational [Jedate! [Jec Oeent




The Tramed rubirics with bold lines must be completed

The frarred rubrics with be!d Snes must be completed

21 +22 byfreight cacrlers

including

Tut be camrplelud on lhe senders vwn responsibility

by freight carriers

15

ADI 06.07

1 Sender [mame, address, country)
Expéditeuer (nom, aciesse, pays)

@ o
AMMAGNA
Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁ mann-Haﬂ%rélagleyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonchstant toule
clause contralre, a 1a convention relative
au contract de transpon international de
marchandise par routs (CVR)

This carelage Is subjecl notwAthstanding
any clause to thecontary, lothe
Convention on the Contact for the
Inlesnational Carciage of goody by road
[CMR)Y

ergruppe
2 Consignee {name, address, country)

Destinatalre [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler (name, address, countey}
Transparteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Intemationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

Documents annexes

Warenbegleitschein=-Nrx.: 321202

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive camess [name, address, country)
Ueu prévu pous la livraison de la marchandise Trangportewets successifs (nom, adresse, pays}
Place / Lley
AUBERGENVILLE
Country / Pays . "Possible packaging components; cardboard parts PAP
— — mdFl'ankl'EIChm A 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCIbag
g Place ef receipt of the goods gna Nl
Liew et date e la prise en charge de la mathandise Via dai Ciclamini 4 70026 LDPE :. epvelfopa ft;r;;abe] LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
18.00.2005 Modugno 1, packaging foam
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/Date 1B Carrier's reservations and observations
1 8.09.2025 Réserves et observations des transpanteurs
5 Attached documents

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of patkaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues e1 numeras Numbre des colis Mode d'emballage Aature de la marchandise WD Statistigue Puitds brut kg Cabiege m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348256 764012 320102975R 1 PC 1  [Cartons 77,100
530112408 2510003463-002 gingoto_Renautt 63,600
7348258 704584 320102850R 7 PC 7  [Cartone 539,700
530112409 2510000410-001 gingolo_Renaukt 480,200
7348262 704950 320109098R 1 PC 1 [Cartone 77,100
530112410 2510002415-006 gingolo_Renauft 68,600
Refto Nr.9 [Fees label numbes UN Nutmber Packaging Group 19 To be paid by sender Curcency Conslgnee
homwvoil  [huméra d'upliguatte Num#ro UN Group d'emballage A payer par L'expedilbur Maonnaie Le destinutaire
ho3g Freight/Prix de transpot
lReductionIRéductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de |'expeditewer (formalltes douanbéres et autres) Surcharges/Supplé ]
[Incidental expenses/Frais
] [Accrssoines
Contailner No: Varlgus/Dhvers  +
Seal No: Total to pay
Total # payer
14 Reimbursament/Rembeou rsement
15 OCirectlons as to frelght paymenl 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Eree f Franko IF R
Not free / hon Franca ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdUQI’IO (BARI) 1 8;0’9£025 Réceptiondes marchandses  Date
22 23 onfle 0
In nome a por conta el mittente BTO7UAV
A\ MAG
m&?rfk fg)’g}m af Lthe sifder Signature and stamp of thhzarfgsr, Signature and stemp of the consignen
Elrtibh ARt aE0d @8 expeyitever Signature et timbre dé trans potfeur Signature et timbie du destinatalre
25 Information to dete<miae the tantf semaoval with border crossings
Fom To km Palett sender { Expediteur des palettes Paiett recelver / Destinatalre des patettes
Tyive Nambeér no excliange adange  [Tyee hur o exchang? “vehange
Ea Euro-Palet
Hax pollet Ao pailler
Trnpde prllot Timpln peint
26 Carriers contraclor
Receiver contirmatlon / date / signature Driver confirmation /f dote / signature
27 QIT, Characte-stiv Lood cavecly i1 XG
=3
[Fealar
Useed Gen Nr [CINations! [Ceitateral [CJec CJcent




The: framed rubizics with bold lines must be completed

by freight cartlers

The framed rubrics with bold fines rrust be completed

21 + 22 bytreight carriers

ineluding

To be carrphetsd on e senders rwn responibifity

1-18

ADI 0G.07

1 Sender [namw, address, country}
Expéditeuer {(nom, adresse, pays)

MMAGNA
Magna PT B.V. & Co. KG '

Uﬁ{g&é}}%ﬁgﬂ%ggwyer-sm 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmis, nonohstart toute
clause contraire, o la convention refative
au centract de transpert international de
mdschandis# par roule [CMR)

This carrlage s subject notwithstandlng
any clause to thecontary, tothe
Conventign on the Contact for the
International Carrage of goods by mad
[CMRY

2 Conslgnee (name, address, ceuntry}
Destlnata’re {nom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods [place, country) 17 Successive caners (name, address, countey}
Lieu prévu pour R livrakson de la marchandise Trans porteuers successlfs {nom, adresse, pays)
pReei AUBERGENVILLE
Country / Pays : "Possible packaging components; cardboard parts PAP
Frankreich packaging components: P
PR e —— e TSR 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
e of receipl of the gooaus gna P
Liew et date de fa prise en charge de lamachandise Via del Ciclamin] 4 70026 LDPE 4, efwelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
18.09.2025 Madugno 1, packaging foam 7#
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Dote / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 8.09.2025 Réserves et observations des transporieurs
5 Attached documents
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 321202
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Murgues el numeérms Nombre des colis Maodu d'embatlage hature de ld marchandise Nu. Statisligue Poids brut kg Cabrage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net WA,
7348266 704955 3201051528 9 PC 9  [Cartone 693 800
530112411 2610002404-010 gingolo_Renauk 617400
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B3 B.543,900/2.263.400
Ref to Nr.9 {Fees label number UN Number Packaglng Sroup 16 To be paid by Sender Currency Consignee
fomvoit  [humero d'opliquatle Numero UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Musuwsie Lee destinatdire
LY-3) Freight/Prix de tramsport
Ineductionjﬂéductlans
13 Sender's instructions [Customs and other formaktles) [subtetal/solice
Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres eX autres) Surcharges/Supp 5
[incidenlal expenses/Frais
. ACCRSSGITHS
Contailner No: Varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
[Tolul 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as te frelght paymeant
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Free / Franko lF .
Not tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on ] 24 Goods recelved Date
Elsbliea M Od uqno (BAR[) 18?062025 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 20
tn noms o per conta del midente BTO07UAV
A MmAaGNy
dal ],
m’;}f"ﬂa Igftﬁvﬂlr tha sinder Signalure and stamp of the ta Signature and stamp of the consignes
Bimtiauiddortaroderexpiditeuer Slagaature et timbre de trans eus Signature et timbre du destinatalre
43 Informatinn ta detesmine the tant] -emoval with border erossings
f-om To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre das paleties
hpe Nurhber No exchange Hdaige  fiypt hu N0 exaange Sachanze
Zur u-Yullsl Eurtrlalsd
St poliet el
iﬁ ﬁl naﬂnt Tmpla paist
)
26 Carsiers contractar I
Receiver contirmatlon / date / signature Diriver confirmation / date [ signature
27 OIF, Chian ol e indic Lowd cavecty in XG
Car
Faller

Used GenNr

[CINational

[Caitaterst

Cles et




Zellerstrasse 1
6330 KUFSTEIN
‘AUSTRIA

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

N° DE L'UNITE DE TRANSP. BTO7UAV

704584

BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7348258 DATE: 24.09.2025 TELETRANSMIS
. __VENDEUR OU FOURNISSEUR ______EXPEDITEUR _ _____._DESTINATAIRE
‘Magna PT B.V. & Co. KG Magna PT S.p.A. Modugno. RENAULT MPRFLINS
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1 Via dei Ciclamini4 SITE DLPA FLINS
74199 UNTERGRUPPENBACH 170026 MODUGNO (BARI) BA - Boulevard Pierre Leéfaucheux
GERMANIA . ' : ‘F-78410 AUBERGENVILLE o
Notre No:.1d. TVA: DE146126877 ‘ BAT M
CODE VENDEUR: (0255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  18.09.2025 A: 11:33
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 24.09.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
TRANS ASSY PW5 003 320102850R 7 PCE 7 831 84235 1 20250822
S I o ) ' B
704584 831 85210
| 'TRANSPORTEUR LIEU DE THANSIT
LKW WALTER Internationale POIDS BRUT TOTAL: 540 KGM
“Transportorganisation AG NOMBRE TOTAL UM: 7

Page: 1 /1




